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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy chromy bedzie skakat jak jelen i rado$nie
dostowny | dostowny wykrzyknie jezyk niemych,* gdyz wytrysng na pustyni
wody i potoki na stepie."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Chromy podskoczy jak jelen i rado$nie zawota niemy,
literacki literacki gdyz na pustyni wytry$nie woda, na stepie poptyna potoki.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Wtedy chromy podskoczy jak jelen i jezyk niemych bedzie
literacki Biblia Gdanska $piewaé. Wytrysng bowiem wody na pustkowiu i potoki na
pustyni.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy poskoczy chromy jako jelen, a niemych jezyk
literacki $piewa¢ bedzie; albowiem wody na puszczy wynikna,
a potoki na pustyniach.
BIW Przektad Biblia Jakuba Tedy wyskoczy chromy jako jelen 1 otworzony bedzie
literacki Wujka jezyk niemych. Bo wyniknety wody na puszczy i potoki
W pustyni.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Wtedy chromy wyskoczy jak jelen i jezyk niemych wesoto
literacki wykrzyknie. Bo trysng zdroje wod na pustyni i strumienie
na stepie;
BW Przektad Biblia Wtedy chromy bedzie skakat jak jelen i rado$nie odezwie
literacki Warszawska sie jezyk niemych, gdyz wody wytrysng na pustyni i potoki
na stepie.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy chromy skoczy jak jelen, jezyk niemego krzyknie
literacki Ekumeniczna rado$nie, bo wytrysng zrodta wod na pustyni i strumienie
na stepie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy kulawy wyskoczy jak jelen, a jezyk niemych
literacki przemowi radosnie. Wody wytrysna na pustyni
1 strumienie na suchym stepie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wtedy chromy skoczy jak jelen, a jezyk niemych
literacki roz$piewa sie radosnie! Bowiem wody wytrysng na pustyni
1 strumienie wsrod ziemi jalowej.
TUB Przektad bi6nisa. Hosui Toni KyJnbraBuii CKOYUTS SIK OJIEHb, 1 I3UK THKABUX OyJ1e
literacki nepeknan YbT SICHHIA, 00 TpOJTHIIacs BOJa B MyCTHHI 1 JOJMHA B ATl
Pacaina 3emui,
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy chromy podskoczy jak jelen oraz za$piewa jezyk
dynamiczny | Gdanska niemych; bo na pustyni wytrysng wody oraz potoki na
stepie.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Wowczas kulawy bedzie si¢ wspinat niczym jelen, a jezyk
dynamiczny | Swiata niemowy krzyknie wesoto. Bo wody wytrysng na

pustkowiu oraz potoki na pustynnej rbwninie.
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